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I. (sdaktornydn,

A magyar nemzet ébredése és feltima-
ddsa emlékiinnepét ez idén is hazafias lel-
kesedéssel és kegyeletteljesen iinnepelte meg
Csaktornya kizonsége. Az iinnepély rendezé-
sél ismét a dalarda velte kezébe s ezzel ez
idén is teljesitette ebbeli hazafias kitelessé-
gét, Ezuttal is szép szamu, valogatolt kszon-
ség jelent meg az iinnepélyen, melynek
lefoly4sat a kovetkezOkben adjuk :

A dalegylel kiliin6 hangszinezéssel a
a nemzeti hymnust, majd Abranyinak mé-
labus Kossulh-n6tajat 4nekelte nagy ha-
tassal.

Kovelkezell az iinnepély f6pontja, mér-
czius 15 ikének méllatasa. Zrinyi Karoly sza-
bad szavakban, teljes lelkesedéssel elmondott

!
‘4d6n mosolygva j6 Ossze j6 barat és nyilt

|ellenség, mert egy vagy heviti lelki‘mket:‘

| innepséggé tenni a mércziusi nagy napot
|Es ihletett nyelven sz6lnak egymashoz, mint| badsig szent eszméjét

hajdan az apostolok; hisz a szabadsag.\
testvériség €s egyenlOség ékes szavai koat|
| kezd gagyogni a csecsemO0 ; ezekkel ismer-
| kedik meg az iskoldas gyermek; ez eszmék
| vilagitjak be a jovGbe térni 6hajlé ifju go‘

| rongyos utjat s ez eszmék jotékony melegét

lidusa!
1 Viarosunkban éppen ugy, mint szerte|

| hazankban, vannak egyének, kik a kuszérti

|dldozatot hozni édes kitelmiiknek is nerik.

|Ks ez igy van jol, mert hiszen ki razna fol|

|a tarsadalmat téli almaibél, ha nem Ok :
a hivatolt apostolok. Szavukban kedves ta-
nok rejlenek s nyilvnos mitkodésiik vonzé

|érzi a férfiu. l
|

Hogyne volna hét oly nagy marczius |

Hirdetések miég olfogadietnen :
Budapesten: Goldberger A, V. &s
Eckstein B, hird. irod. Béosbenm:
Schalek H., Dukes M., Oppelik A.,
Daube G. L. én thrsknil és Heradd

Brinben: Stern M,

nyert ; mindjart az els6nél Jancsé Gyula kir.
telekkdnyvvezetd ur alakja emelkedett 6l s
torténelmi logikéval fejtegette a magyar sza-
a honfoglalastol a
szabadsag-harczig. A rethorikai szinekben
gazdag beszéd kozfigyelmet keltett

Utanna dr. Tersinczky Gyula iigyvéd
ur emelt poharat s megkapé képét rajzolta
a véres napokonak és hallhatatlan nevii
szabadsag-h0soknek.

Majd Szebényi Lajos iigyvéd ur tisz-
tes alakjat lattuk elGtérbe lépni, ki 3 mai
nap iinnepségének emeléseért kozremkodo
szépnemért iritette poharat.

Persze erre megnyilt a szénoklatok
zsilipe s egész aradat kovetkezett az egye-
sek érdemeinek méltatasabol.

A fesztelen és zamatos mulatsig ép
ugy, mint annak hazafias el6zménye: a

s26p beszédben ujitotta fel az 1848-iki méar példaként lebeg a kozdnség szeme elott. . .|perlaki nemzeti iinneplés ismét Gtz Ferencz
cziusi nagy napokal, azok el6zményeit és! Kir. jarasbiré ur tigybuzgé és tevékeny ma-

: ¢ ‘ A perlaki »Tarsaskir« eddigi mulliahoz\ PR
kbvetkezményeit, végill hazafias tettekre buz-|} qon "o uttal is lelkes i:aneppé emelte mér. | K036scaek kiezbui letet.

dilotta a kozonséget. Terjedelmes és Kivalo | o ic idusat.

gonddal késziill beszédét a kdzonség meg-
€ljenezte és meglapsolta.

Ezulan a dalegylet Huber két szép
népdal-egyvelegét Kkivalé iigyességgel éne-
kelte. A kozonség minden dalt megéljenzelt
s megtapsolt. J6l megérdemelle a dalarda
az elismerés nyilvanulasat, mert régi jé hir-
nevébOl mit sem engedelt.

A programm kimerilése ulan Ziegler

Kalmén kért sz6t s az iinnepélyt rendezd

dalegylelet éllette; Zrinyi Karoly a lelkes
magyar holgyek s azok jelenlevs képviseldi,

Belinyi Tivadar Kossuth Lajos egdszségére
iiritette poharat. Mind a héarom felkdszont6t
megérdemlett éljen kovette.

A zenekar razendiletle a Rakéczyt,
Kossuth-notat, Kossuth-indulét, Marsialleise-t
miket a kozOnség fokoz6dd lelkesedés mel-
lett énekkel kisért, kizben-kiozben lelkese«
désének kitorObb jeleit is nyilvanitvin.

A holgyek kozil résztvellek az iinne-
pélyen: Bahunekné¢, Baumanné, Belanyiné,
Bencsakné, Bolcsné, Gregelné, Horvéthné,
Dr. Krasovetzr ¢, Kercsméarné, Margitainé,
Probsziné, Rhédeiné, Sirossyné, Szilagyiné,
Vrancsitsné, Wollakné, Zieglerné tovabbd
Bencsak Stana, Bencsik Emma, Grész Riza,

Krasovetz Anna, Molnar Maria, Szilagyi|
' gedvén 4t helyét, ettol lelkesiilve hallotluk |

Kornél, Vranesits Irén s a (6bbi, urn0k és
kisasszonyok.

I1. Perlakon.

Nemzeli iinnep!... mily magasztos gon-
dolat, mily lelkesit6 eszme. Unnepét iilni a
véren szerzelt szabadsag visszadllitasénak

midén 6romtol dobog fol minden honfi-sziv ;| vonatvin, rézenditett a czighny s kezdelél
midon lerdizva magdr6l a koznapi gondok |velte a hajnalig tart6 tincz. Sziinetek koz
terheil, szent ¢rzet tOlti el a keblekel; mi-'ben a programm természelszerii folytatast

Szombaton reggel 9 6rakor nagymisét
tartott a plébania~-templomban, melyen Varga
Janos plébanos pontificalt. Lélekemels volt
a remek miseénekek egész sora, melyben
kellemesen gyonyorkodtiink Schmidt Elvira,

| Vanicsek Kamilla és Keller Aranka k. a.-nyok

cseng6 hangjaban. De nem vonhaljuk meg

’ Az tinnepély fényél jelenlétiikkel emel-
ték : asszonyok : Banelly Sandorné, Eben-
spanger Mikl6sné, Grész Alajosné, Goricséi-
necz Jozsefné, Horvalh Csongorné, Plichta
| Kazmérné, Sohar Kalmanné, Stoger Janosné,
dr. Tersanszky Gyulané, Téth Imréné, T6th
Sandorné.

Kisasszonyok : Banelly N. (Légradrél)

az elosmerés koszorujat dr. Papp Gyula kir.| Perger Etelka (N.-Kanizsa), Keller Aranka,
aljarasbiré, Csizmesia Janos és Vitkévszky Stoger nOvérek, Sloger Katicza, Schmidt
‘Sfndor dllami tanité uraktél sem, az elsG- Elvira Veisz Riza és Wanitschek Kamilla.

161 a KitiinG technikara vall6 orgonakisé-
ret, a masik kettGtdl pedig a szép énekve-'
zetés és kozremiikddés miatt. l

Az iinnepély tulajdonképeni része I'
|varosi vendéglé nagytermében folyt le a|
| kovetkez6 misorral: esti 8 6rakor a »Tar-|
|saskore elnoke, Golz Ferencz kir. jarasbiré |
ur Osszegezve a mircziusi eszmék sziiletése |
s életbelépte koriili mozgalmakat, szénoki
tehetségre vallo szavakkal tartotta megnyité
beszédét.

Ekkor atadta a binét a dalaroknak, kik |
ritka szabalossaggal énekelték el a »Hym-|
nus«<-t; ez utan To6th Sandor é4llami isk.
igazgato ur lépett a magaslatra s hasonla- |
tokban gazdag fololvasasban &smertelte a
42 ¢év el6tti nagy nap jelentGségét, majd
Vitkévszky Séandor allami tanité urnak en-|

elszavalni Pet6fi »Talpra magyar«-jat. Ko-|
vetkezett a rovid mOsor 4-ik szma : ismét

sal elzengett »>Elj

Oseink hazéjac« czimil l
honfi-“al.

Ennek végezlével az asztalok a falhoz

|

a dalarda altal hibatlanul és gyujté hatés- | ninisat

A megyei kozigazgatdsi bizollsag mdrczias
havi (ilését Svastics Bené Foispan Sméitdsaganak
elngklete alatt f. h6 11-én tartotta. — Az alispani
havi jelentés felolvastatott és tudomdésul véretett.
— FoispAn 6 méltosaga elGterj , hogy n
wmegyei lotenyésztés emelése czéljabél megyénk
murakozi jarasaiban s a vend vidéken évenkint
a foldmivelésligyi miniszter altal adomanyozni szo
kott &llamsegély harom éve beszlintettetett, azon-
ban ez évre sikerilt a minisztertsl 800 frt segélyt
a jellzelt czélra kieszkizblnie, mely Usszeg altala
@ hoébun kiosztatott. A kizigazgatasi bizottsag
drommel értesillt foispan Oméltosaganak megyénk
I6tenyésztésénel ldsére iranyult ezen szives
faradozésa folytan ayert a&llamsegélyrtl s a mi-
nisternek feliratilag ‘ejezi ki kdszdnetét a kiutalt
allamsegélyért, — A kereskedelemligyi miniszter
a Rigacs kozség Altal a boba-janoshaz-stimeghi
helyi érdekl vasut vonalan a 4-ik sz&mu Srhasnal
megéllshely létesitése iranti kérelem targyaban
kildotiséget rendelt ki. — Dabroncz kizség altal
a ocsaklornya-ukki vonalon kért atjar6, valamiat
Also-Lendva altal ugyanazon vonulon egy Ateresz
létesitése iranti kérvények a kereskedelemiigyi mi-
hez terjesztetnek fel. — Bzepetk kdzség-
nek a csaktornya-ukki helyi érdekii vonalon egy
vizAlereszts létesitése targyaban benyujtott kér-
vénye a kereskedelemtigyi miniszterhez terjesstetik
fel. A zalalovoi allamuitél Paszta-Szent-Péteren
keresztll a zala-egerssegi jards terbletén az alsd-
lendvai jaras hataraig egy kozeégi kislekedési
utnak létesitése szilkeége nek mutatkozvén, annak
a kiépitése elrendeltetett. — Kir, tanfelogyeld




havi jelentésében elgadja, hogy ezen iddszakban'a mai gazddlkodfsi s le‘nyénztéd mé6d mel- n(}k "‘j"‘ A képviselGlestiileti hatarozat,
a cstklornyai All. tanitoképeade tornacsarnokanak Jett a legjobb esetben is csak stagudlhat.| Varosbird ur megnyugtaté szavai utdn mé|.
:‘eld;;itene :gyeben = ﬁrver:x ?esl':tl::w‘:lllll‘; Halad4srél 826 sem lehet M;éga, a kir. tanfeliigyeld ur 63 a képvi.
legelénydsebb sjanlatot fevi ap ‘ Gestiil i
v;'"m'éymi lakos épilbmeslorrol a szerzodést meg- | Murakdzben a lenyésatett szarvasmarhik ::n ;ﬁ;s; e: :z kéglezden telepre mentek, ah |
kitotte s jovahagyés 0'4“:20' :“‘i"i"‘i’“’f"!'“ll’;"minGsége sohasem volt valami kivals, je-| viszongokr(jlgs ?“ krae:gy;&z&;ié;t]s‘xzr?elt
telterjesatette. Ugyanezen képezde gazdasagi lel- : ing- | : ul lelajanlott
orjesztette, Ugy Aertéoslak Gpildse, & oS- lenleg pedig épen nem. A tel enek ming terillet alakidrdl. Ziegler KAlmén kirj. kiz-

szerelése, a telepen egy ! A 5
tornazésnak legalkalmasabb keresatlvitele, ax ud- sége hatérozottan rosszabb; mennyisége a jegyz0 itt ujolag meleg szavakban kiszinte

i stiilvitele s egy mé- | megcsappant takarménykészlettel ardnyban I $ Gnt
l:::ngl’(lw;'o?m?r;tuh‘l::;:b:;m: képezd2 igﬁyzgatolkevge.eb‘:,‘.) y v meg‘fdmp.’m urlmk_l véros érdekéhen teljesi-
tansesaval egyeléridleg felterjesztések tételtek. — ! ) | tett Aradozasét, mire Oméltésiga a képvi.
Meglatogatta & botfai kozs. iskolat, a bagodi, Marhdik a legtsbb helyen hiény san | selitestillet lelkes éljenzése kozott lakéshra
andréshidai r. k. iskolakat, folytatta Nagy-Kani- 14karmédnyostatnak, télen nyéron rosszul él- | hajtatott, O Méltésaga még sz nap az éjeli
2s4n a kozigargaldsi bizoltsag végzésebol kilolyo | o) Nyéron a legelén. télen otthon Néhol vonattal székhelyére utazott.

vizsgalalot. — Meglatogatta a zalaegerszegi mii- 3. et il |
asztalos tanmfihelyt, az olai killvarosi elemi isko- még a nyéri félistilézdst sem gyakoroljik — @ Buisicska Kélmin megyénk bus-

1at 8 a zalaegerszegi kisdedovodat. Megtekintette & gazdék. g6 kir tanfeliigyeléje e hé 20-, 21+ 6s 22 én
:'("?zf:::.;bz';' ";‘I'_‘"itll“'(‘,ﬂk":.f;?;ﬁ::“&"%?:: : A wiegényebb gazddk kozill, széna hi- Cséklornyfa idogitt ahol résstvett a vérosi
tikséges intézkedéseket meglette. Megtekintette &nyéiban, sokan tisztn kukoriczaszirral te  képviselGtestiileti és elnokolt az &llami ké.
Petohenyén a kovetkezo tauévre rendeltetésének lelnek ki; szerencse, ha néha-néha répa pezdei igazgatétandcsi illésen.
atadando iskola és tanitdi lakas uj helyiségél. — yagy annak ezfritott levelével tehetik val- o
Az alsé-lendvai allamilag segélyezett polgari fiu o oos oo oo marhdik sovany étrendjét. | o e;m%"“i:'l:‘(;ll:} ;:g;gni;mzs:fvl:ﬁ::slzi
" - és

és a raczkanizsai allami elemi iskoh: 11599—90.‘
::k“ﬂf“&?:::;“' 3:,"&;'::;’:}:;:0;'::"&:'.0a Jkﬂmktalﬁx{ugyu minister ur a ta'c:-kanizsai
fogalmazéi karnal janudr végen hatralek volt dll. elemi iskolihoz rendes taniténak ne-
2708, tebrudr végén beérkezelt 2.4‘:”I nligy el;n- i vezte ki,
tézés ala kerillt osszesen 5129 tgydarab, mely-, ; s S . .
b6l februar hoban elintéztek 2591 iigydarabot. KkULONFELEK. — QPostadgy. A kivetkez8 sorok kozlé-
sére kérettiink fel : Figyelmeztetés idegen
— &z uj vasut irinya (Csiklornya ha- ;ézlbe kel;;lll ll:l:’e:e"kel val6 eljérisra nézve.
p o 7 i viey s | taraban) végleges elintézést nyert. Ugyanis eggondosabb keze'és mellett is el6fordul
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Murakioz kozgazdasigi viszonyai a kizigazgatasi bizoltssg iilésén foispan q: NOBY egy-egy levél, vagy levelezs lap vala-

(Folyt. kiv.)

néprajzi szemponthol. Gméltésaga jelentetle, hogy Cséktornyin a mely oOsszehajtott hirlapba vagy mas, le
) ‘csdktornya ukki helyi érdekdl vonalnak egy nem zirt péstai kiildeménybe becsuszik és

Irta: GONCZI FERENCZ uj irinya jelolteteit” ki a kereskedelemiigyi azzal egyiitt kézbesittetik, vagy a rendel-
1L | minisztertsl, mert az elsé vonal a cséktor- tetési helyen laké ugyanazon nevit egyének

nyai képezdei kertet ketté szelné. Az uj hidnyosan czimzett levelezései felcseréltetnek,

Miurikiiben & Jogoltk: Kihasition: s 8l vonal a vérosban a kozlekedést nagyban VagY pedig a levélfickbérl6k levelezései a
a gyors murka kozben tévedéshél nem a

killonitése 6ta az dllattenyésztésben nagy [Dehezitené s a képezde ez uj vasut s a ;
v;,,.,mg, Allt be. A kihasi‘lrﬁn 4ltal & v%l); mér meglevs déli vasut palydja kozé esnék megéekl"w”ﬁ(’kblﬂ osztatnak bg Az abbol
legelok arinytalanul nagy része, a gréf| — A [ebrudriusi kozigazgatdsi bizottsdgi ;re . ée emetlenségek kikeriilése érdeké-
Festetics-féle uradalom részére esvén, szé- 0lés felterjesatést tett a minisaterhez uj " elk zemkF k'{z‘:"‘éget. hogy levelezéseit
mos kozség hajdani nagy legeld tere 30 - 40 | kzigasgatisi bizottsfigi bejirds elrendelése po:l‘:-oﬂté 3 'm:;"l‘: czimezéssel ldssa el, a
holdnyi kiterjedésre csappant le, végelt. K hioban Csiktornydn a képvisels :w n 'b'e“"ké bz'eg“:“ levelet, levelezs-
: ; . testiilettel ez ngyben behato targyalast tar- AP0t 8tb. & késbexité kizegnek (levélhordo)
) me lgl oly m;g\’lldo 1;53;:1- 4Ukév) \‘:; tott azon eredménynyel, hogy tartassék meg ?7‘0;;‘““‘1 l?d a visza, ha a 'le"él netan véle%—
:;::éle n:itior z:)ézr :gyyagkdz(‘in:zégg';: ;:,;lgé az elsG tervhe velt § a viros érdekeinek t:: In,‘; ‘;0;:;?::’ i:;;';zkbrru:mé:ﬂ “dl?°’|'
H % " jobban megfelels irdny s a mennyi teriilet s Ze lel ; ha pedig a
kg 13720 s ki, S 4 bl Ll o e ey mgarian e Mg i o v,
0 1 . . . 81k -
léitn ’l':vagsikor :lel :l6r:zahn'?::t2k csak folythn clesnck, a viros ugynn.annylt haj- hoz 'uttasne ll;l etle"ez > 7 posialiyaial
§ 8 ] o land6 a kert pétlisa végett adni, Bz ligy N Juttassa, LilegendG e czélra a levelet stb,
Gsszel tértek veliik haza. Tartdsuk — nyd- yorsabb elintézhetése végett személyesen nehiny felviligosité sorral a postahiivatal-
ron — semmibe sem keriilt, télen meg volt 'S¢ . Cssky grof vallis- és kozoktatésiigyi hoz csimzett boritékba lngly:ezm és bérmen-
elég széna, mert szabadon kaszélhattak 2 minissternél, aki ily p6tlis mellett késznek tetlenill barmily levélgyiijté szekrénybe dob-
gazdak itt is, ott is, 8 mésnemil takarmény- nyilatkozott az eredeti irhny elfogaddsira : ni.  Budapest, 1890  évi februar 28 én.

ban sem volt hikny. hasonié eredménnyel jart el a kereskede- Baross s k
Mily mAs vilag van Murakiozben e te lemiigyi miniszternél is és igy az elsG izben — QBorsolynyitds. A -Szobranye,e csik-
kintethen most. A hfnidani Gnjellegii, nagy- tervezelt irdnyban 'r'n--g.y’be a vasut (,"ali tornyai asztaltarsasag : »Szobranye 'az ovo-
szeril legeldknek hirmodéja maradt fen tornydra, Fiispan SméilGsighnak emez eld  danake felirattal ellatolt pirsolyt tétetett asz-
egész Murakozben : a Goricsént6l északke- terjesslésél a kozigazgatasi bizottsdg orom (alira. A tagok dicsérelet érdemld buzg U

letre fekvs, egész a Murdig terjed6 » Bénit, < mel vette tudomdasul siggal laltak a gyiijléshez. Az elss por-
bol & marhik tavaestél Gesig kinnbagynt-| _ gyyspsy Beng fGispin ur méltssaga SOVDYilds e ho 18-dn eszkozoltetett. Az
nak egyfolytéban. le hé 20-an dr. Ruzsieska Kilmén kir. tan- ©8Y havi gyiijlés eredménye: 25 frt 25 kr.

A Dréiva melletti fiizesek egyes lege- ft‘l(lgyel(} ir kiséretében Csiktornyéra ér- ¢és egy darab arany. Az aszlaltarsasig ha-

16in szintén kés6 Grzig maradnak kiinn 4l- kezett. O Méltéséga azonnal a viroshdzdra ‘:'O"ké“' _‘*"ll)’i'l:l a porsolyt s tartalmat
landéan a szarvasmarhék, ezek azonban nem | ment, ahol a képviselitestiilet gyiilésén vett l]“‘“mwri“ vegell a takarékpénztarban he-
vezi el

a régi Oslegelok maradvényai s mingség | részt. Pruszatz Alajos vérosbiré megnyit-
tekintetében sem vélnak ki. van ﬁaz '(lléul' Qrénz Liészl6 jegyz6 telolvasta - & csiktoragar m. kir. posta- s
Jelenleg majdnem minden kizségnek A 'io'" képviselGtestiilec e hé 19 én tar- (dvirdahivatal vezetésével Toth Lajos pécsi
meg van ugyan a maga legelSje, néhol elég :;.‘[:‘ uuér'é«’?;::l:zfg;f:f:y:f;h ::ie:'ybefllrhém- posla- és tavirda liszt bizaloll meg,
. : A es fdrado-
':i'ézgel:l“ l:'és(:zb::%i::sfgz:g.elt(} ah:g_{ (| zésdért, hogy a cséiktornya-ukki vasutvo- =~ Vasuti-hidépites. Mura-Szerdahelynél az
is kevé:geyl en szolglhat ulkalmﬁs legel6iil nalnak eredeti épitési iranydt a virog hata- W Vasut vonalin, a Murdn at ideiglenes
y g | riban, magas befolyésa dltal & kizoktardsi l{ltlul ¢épitenek, a melyen a Mura2 jobb part-
R‘émkkeI nagyobb terjedelemben grof | és a kereskedelmi miniszteriumnél kieszki- J4r6l  toltésnek Igaszpalandé foldet fogjak
Festetics J. urodalmaa rendelkezik. A Kis-|z0lni kegyeskedett — nagy lelkesedésel @ bal partra szillitani. A czolopoket mar a
birtokosok, teh4t a parasatségnak, csak egyes |jegyzokonyvi kiszonelet szavazott, A jegyz; 101V0 kizepén verik be, mely munkdt meg-
helyeken van kielégité mennyiségii rétje, | kinyv Gméltésdginak a képviselorestiler KONDYiti a sekély vizdllas,

azért az uradalomtél vesznek fel kaszélni|lelkes éljenzése kozitt 4tadatolt. Féis Nemreég &jj i

! ¢ s pan ur — Agyonverték. Nemrég éjjel Macinecen
negyedébe, bizonyos mennyiségii nlpuzémldméllfim,ign megkiszinvén a képviselGtestii- egy jomodu gazda az uroﬁ, "L_rdokeriilovel
szolghlmény mellett. |1al szivélyes tiintetését, biztositotta a kép az erdSbe ment, hogy segitsen neki fatol-

viselGtestiiletet, hogy Gromme! jért el a vaj i 'oa vidé {

f : ajt fogni, mert a vidék lakossiga nagyon
:t:([)lsl lér:iclkében l-;(géyultlul kéri a képvisels- rajarl az urodalmi fira. Az erdben 6 -7
) ' . estitleler, hogy a képezde sziméra karp6t- fatolvajra akadtak, akik amig az erdokerills
Ily viszonyok kozolt uz dlattenyész'és|lgul kihasitands ternlet ligyében  kizoltes- elmenekiill, a (Gldmiveld: le‘{eperlek, Ussze-

Takarmény - novényeket mérsékelten
vetnek.

>



Vigsza verlék, s igy megkinzotlan farkas-
guzsha kotve, bele doblik a tiskébe. A fa-
Jubdl végre megérkezell a segilség az elsza-
Jadt erdoorrel egyiitt s a félholtra kinzott
embert kiszabaditottik kellemetlen helyze-
tébis). A szerencsétlen foldmivels ez id6 Gta
nem kelt fel dgyabol s a napokban sebei
kovetkeztében meghalt.

— a2 orosz énekkar csiitortokin e hé
26-4n fellépett Varazsdon a szinhdzépiilet
disztermében, A terem zsufolfsig megtellett.
Cséktornyarél mintegy 50 - 60 egyén rin-
dult &t s elismerileg nyilatkoznak az orosz
daltédrsulat iigyességérél.

— MEGYE] BVIBHIBEX. Nsrikes:
fehérvari szintarsulat e hénap folylan Nagy-
Kanizsara érkezik. A tarsulal 60 lagbol all.
Kiilon zenekara is van. — Thomka Lajos,
a kanizsai fogymn. 4 oszl. lanuldja agyon-
16tte magat. — Vambéri Armin kitiing orien- |
talistank Keszthelyen felolvasast fog tartani.
— A zala-egerszegi iparos ifjak OnképzOko
re piinkosdkor tarlja zaszlészentelési iinne-
pélyét. Zaszléanyaul Radocza Janos orsz.
képviseld nejét kérték fel. — Javory Nin-
dor pagy-kanizsai ev. ref. mission. lelkészt
Viszléra (Somogy m.) lelkésszé megvilasz-
tottak. — Dr. Sziics Miklés torvényszéki
bir6 N-Kanizsdn a polgari egyletben felol-
vasast lartolt. A siker leljes volt.

— @eti szemle. A magyar kormény, élén
Tisza Kélmén miniszterelnskkel O  Felsé-
gének beadta lemonddsit. O Felsége a le-
mondést elfogadla s Szapiry Gyula gréfot
bizta meg az uj kormény alakitiséval. Tisza
miniszterelnskon kivall csak Teleky beligy-
miniszter 1épett ki a korménybol, a tibbi
miniszter maradt. Szapary, eddigi foldmi-
velési minister helyett Bethlen Andris gréf
lett a foldmivelési miniszter. A tdvozé mi-
nister-elnsknek legmagasabb kivdlyi leirat-
ban adatott tudtira, tivozasakor, O Ielsége
elismerése a haza és a trén koriil,

! gékonyabb,

elhunyt \Webher Vilmos Miksa aranyhanya tulaj |kedvéért partatlansagunkat és elfogulatlansagunkat
doros és toldbirtokos dzvegye velte 1ol az diven-  esak egy pillanatra is feladnok. A szigoru objek-
ezer forintot a Gresham ottani foligynoketsl teg- | tivitds utjat fogjuk kiovetni a zsurnalisztika min-
napelitt, Nagyon ritk&n toriénik meg, hogy ilyen den egyéb agaban. Az irodalom és miivészet kér-
nagy és tekintélyes biztositasi osszeg alig egy évi déseiben mint eddig, ugy ezentul is szigoruan

|dijfizetés ulan esedékessé valjék s ennek daczara |mellozni fogjuk a pajtaskodast és klikk-szellemet.

ki kell emelni azt az igazi elozékenységet és pon-| A mi megfelel a szép és nemes izlésnek; az min-
tossgo!, melylyel a Gresham-tirsasdg az esetre | dig elfogulatlan méltardsra fog taldlni lapunkban.
vonutkozo iratok atvétele utan rigiin kifizette a |Mi magunk is azzal véltnk legjobb sz0lgalatot
nagy Osszeget. Jellemz6 a8z is, hogy a tarsasag tenni az irodalomnak, hogy egy sor se jelenjék
londoni igazgatésaga hatarozottan felkérte az meg lapunkban, a mely az irodalmi mértéket meg
tzvegyel. hogy & szokfsos nyilvanos k-iszi)nelekellnem 0ti. Kézleményeink irodal szinvonalanak
melltzze, ugy, hogy ozv. Weherné c.ak a tarsasag | elokelosége kezdettsl fogva legfshb gondunkat
temesvari fougynikének fejezhette ki legmélyebh  képezte. El is értik vele agt, hogy a ,Buda-
koszonetét. Kz az eset is ékesebben és hatdso-|pesti Hi rlap* a legkifogastalanabb magyar-
sabban sz0l az életbiztositas wellet!, mint meg- | saggal irt ujsdy és mindenek(olott vezérczikkei és
aonyi nagyhangu propaganda, mely a laikusok |tarczii irodalmi érték dolgaban verseny nélkal
figyeimét meg nem ragadja. fallun-k. Tudositasok és hirek do'gaban a leggaz-
“dagabh és legmegbizhatobb forrasokkal rendelk
|zink. E nemt lIu'hlemenyeink meg;ﬂlonth‘ntl
| mindig szem elott tartjuk, hogy a legmtveltebb
IRODALOMN. "és|legkényesebb izlésl kozOnséget szolgaljuk. A
valosagot, igazsagot és ild, agot soh aldoz-
— Buadapesti Hivlap. (Szerkesztok éu!zuk fel & szenzdczionak. Az érkilesi liszlashg, a
laptulajdonosok : Csukassi Jozsel és R a-|j6 és nemes érzés tiszielethen tartasaval a ,Bu-
kosiJens.) A ,Budapesti Hirlap® uj dapestillirlapec hi, szolgalatkész és lelkiis-
évvel ‘palyatutasa tizedik évébe lépett. Az elmult meretes hazibaratja 6hajt lenni minden magyar
évek Oridsi haladds korszakat alkoljk a magyar uri hiznak. — Az elofizetés felttételei : Egész
zaurnalisztika tirténetében és a »Budapesti évre 1< frt, félévre 7 frt, negyedévre :3 frt 50O
Hirlape talin elfogultsag nélkil mondhatjn kr., egy hiora 1 frt 20 kr. Az el6fizetések vi-
magardl, hogy ové az elséueg e korszak megindi-| dékri! legezéluzeriibben postantalvanynyal eszkd-
tasaban, mely a magyar sajlot a legmodernebb és | zolhetok kbvelkezd czim alatt: A _ Budapesti
legkitinohb eurdpai s2jld magasiatara emelte. A Hirlap“ kiadohivalalanak, VI. ker. kalap-utcsa
JBudapesti Hirlap“-ot ebbeli tirekvésé- 16. ss. Az egész firdo-évad alatt clofizetdink ki-
ben heéirsl  hétre, hénaprdl honapra, évrol-évre, vansagara a lapot barhova uténuk kuldjik, még
szakadatlanul nagy ar&nyokban novekedve, tamo- akkor is. ha a nyaron al 10bbszdr valtoztatnak
gatta Mugyarorszag intelligeutiaja: a vildg leglo- tartozkodasi helyet. A »Budapesti Hirlape
legméltanyosabb es ragaszkodasban | jelenleg rendkiviil érdekes két koletes sngol
leghiibb kozonsége. A deceanium kiiszobén el- | regsnyt kizol: ,DOKTOR KUPIDO® irta : ,Broug-
mondhatjuk, hogy a »Budapesti Hirlape thon Rhoda. E regénynek aprilis ho 1-éig a lap-
a mivell magyar ujsagolvasd koziuség mandata- ban megjelent részét (26 folytatas) az uj elofizetok
rinsa. K meghizatds oriasi erkdlesi sulyaval ve- killon lenyomatben ingyen megkapjak.
szink részi a vélemények harczaban és a kizdol-
gok intézésélien, Ilogy milyen sikerrel, arrdl az
elmult és a jelen viszonyok legékesebben tanus-
kodhatnak. A védelmi vita alatt, az alkotmany éa
nemzetellenes kisérletekke! vivolt elszant kiizdel-
miinkben, valamint a ferde partviszonyokboi eredt |
tonak helyzetek kritikajaban, melyek okai és for-
rasa a jelenlegi valsag, a Budapesti Hir
lap“ minden egyes szima a nemzeti jogok és Isten veled, tehat Isten veled !
aspirhcidk diadalmas hoseként széllott sikra. A Mi volt szerelmed ? G yenge képzelel.

:ak képzelet, a mely rovid idére

CSARNOK.
Lemondds.

leghatrabban s lege'szantabban nyilatkozott meg a

¢ ) 2 < | kiizérzilet szava. ls a mikor a kozonség napral-
Bismarck herczeg német birodalmi kancellér napra laviuakeént ndvekeds timegével segitséginkre

beadta lemond.’lsm, amit a (""ﬂ,‘z"r e""g“fl"_"' é% tamogatasunkra jott: a sBoudapesti Hir-
Utéda Caprivi lett — A hires >télmilliés | q e dont ervel  mukodon kizre a vitas hér-
ternd«-biinper targyalasat Farkas Menyhért | dések megostromlasaban, a politikai fordulat és
ellen a temesvéri kir. (6rvényszék e ho 1S-4n|az n) események elokeszitéseben. A partokiol
kezdette meg. — A budai kirélyi palota figgetlen, csnkis a kizérdek Altal vezérelt és sajat

v : > . beestiletes meggyozodesiinktol diktalt mikidésiink
.lleVIlénének munkija .mﬁr a Iegkﬁzdeb‘)!‘-kk“r erte el legszebb jutalmat, a mikor minden
id6ben meg fog kezdelni. -

A Szent-Istvin | igaz magyar ember a Budapesti Hirlap“
tarsulat mult évi bevétele 129,539.frt., kia- ban kereste és talaita « nemze'i ligyek leglarad-
dfisa 124 981 frt. — Az orsz. honvédegylel hatatlanabb, leg<zivosalb e« legiehemensebb vedel-

eszellitja az Gsszes Magyarorszighan még | el Legbuzgdbb iparkodasuok, hogy a ,Buda-

L woarpesti Hirlap® a jovoben is az maradjon, a
€16 48 - 49-iki hmvédek névsoril. K“"”'!ml volt, & winek indult, a mely iranyban hata-

beltil még mintegy 25 —30 ezer 48-a8hon: |omma nivekedert, a miben az elsGséget nem
véd €l jelenleg |engedheti at soha wenkinek: a legmagya-
. {rabb ujsag fartalomban, lélekben, széban

== Lounlu;.",vobh SZEerenc=ele az em-ageforman. A legmagyarabb ujsag és mint ilyen |
bernek kétség kiviii a j6 emésziés, werl cuak igY 4 nemzeti erziilet leghibh tolmaca, éhreszije,
trizheld meg a testnek egészséges, eletképes joqigja és ha kell langbaboritoja. A leglisztabh
alllpﬂlAL T Ty ‘r‘uul:;nwnygnl k'lll“l?l]ilk G \‘:\Iljuk,'h;my olyan |
2 emeszies sze LIk omor Gqokben, a mikor a nemzeti eszme fajlentarté és

bajai altalénos belegségei az emheriséynnlk S 1= gllamalkotd erdvel érvenyesiti muxm]mind»nnlv.
do;n.ngvua:sml(): \':::lelu:;n:‘\eyl::':k, h;‘ﬂd:{::::mlim“ hogy ugyanakkor m:w«nk jl‘bu'. h:meml Il;(melt;nnéu
SOK mas » ’ £) Y ATO sovi L] -] LA
tetlen volt 'Ok‘yig ‘:“‘g""""” gyogyitd szert lalalui l\"stm:xll(sl lTEQI::e::::ynznz\'el ::T:II:(: ni ‘n 6::::1:“
e beteg«égek ellen, a mig Wal‘nerls'nle ('fllre-J'!he" iranyt mindenben ¢s windenkor. Iz a mi prog-
feltedezték azt az orvossago!, mely e )cle:*fgel rammunk. K programmunkka! nekiink adott iga-
R e L A e
J 2 | zik inkabb, wint & szintelen és lelketlen kozmo-

Boruska asszony, pi'grami (Usehorszagi) baztulaj- | oliasagidl, a namissagokra és az elmék meg-
dopounﬂ azt irja: .hoﬂ a Warner Sate (.l!re»;e vesztésehez alkalmus culra jelszavaktol ; neklink
teljesen megszabaditotta Gt éves gyomorbajflél, ot igazat, widon lapunkat szinte hihetetlen
mely ellen minden egyébb orvossag hiabavaldnak o 4piakien felkarolta ¢ egyre jobban lerjesti.
bizonyul. ) , 23) K programmal folytatjuk a jovében is mindennapi
A ki meg akar gyOeddni arrdl, forduljon yunkankat a kiziigyek szolgalataban, Folytatjuk
Ievéllel‘ az emlitell asszonysighoz. . ar0sen fegyverkezve n nagy tushkra, a melyek a
b ot k. Pk Seatvatorgzbgy. | oL Lo & R it ot T
. “ | vArnak. nemzeti mun rész rink és

szertar Possonyban és Torik J. gyogyszertaraban rec fogunk henne venni legjobh tehetaégiink sze- |

At hiven teljesitett odaadé munkdjiért,

15 éven’ki'u.i)nnég drezte, hogy Japuakban a leg6szintébben O

— Miként a szalmaling — nagy fényt

| vetett
Boriis szivemre ... Es mar vége, vége ...
Meg kell gydlslnom ezt az életet !

Boldog valék kimondhatatlanul,
Midén a sz6 biborszin ajkadrol
Fiilembe csenge biisan, édesen, hogy
Szeretsz, 8 orik leszen ez érzemény ;
De boldog+fgom csillagit a mennybél
Eliizte sorsom ; oda a remény.

A boldogséignak kétes hainalin
Felildozam te érted j6 anyém’,

Igaz hitem', fényes jovémet és a

Magasba végy6 bilszke lelkemet.

Mi lett jutalmam ? Kin, b, Oriilet, mely
Iingem el6bb, utdbb, de eltemet,

De én védolni nem foglak soha,

Sorsom volt — nem te — hozzém mostoha ;
Elloptam [den legszebb angya'dt, mert
Ha mér magad az Urnak szenteléd,

Midén enyémmé tettelek, 8 boszutlan
Nem is hagy& e biintmet az ég.

Légy boldog méssal, hogyha mér szived
Iréntam mint & mérvény oly hideg,
Vagy lé,y tovibbra is az Ur jegyese:
Orsk 1d6re ment marad helyed

Szivem oltérdn minden foldi nétédl :
Isten veled, tehat [sten veled !

SZENTGROTHI L. GY,

Budapesten. rint, partolva és tAmogatva minden ami szliksé-

— Otvenezer forintot fizelet! ki nem- mindent, a mi czélialan, [élszeg és becstelen. Eb- |
rég Gletbiztositasi dij fejében a legnagyobh el0- beli szandékunkban nem fog benniinket koriatozni
sékenységgel & ,Gresham*, ez az elsjrangu nagy semmiféle személyi tekintet, part- és hatalmi|
¢letbiztositd tArsasag. A Temesvarott nemreg érdek és nincs az a politikai fordulat, melynek

FELEL(OS SZERKESZTO
MARGITAI JOZSEF

——
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Ji arednika vu ovee. Obznane se poleg pogodbe i fal
iystver radanaju.
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Predplatun ceun je:
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Na celo leto . . . . .
Na pol leta .
Na éetrert leta

Pojedini broji ko#tajn 10 kr,

na horvatskom i magiarskom jeziku izlazeéi druitveni znanstveni i povudljivi list Za puk.

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: wvu svaku nedelju.

Shedbens glasmik : ,,M:#‘;’mur:tag{; podpomagajulega inovnilkoga drudtva ,, Cakovetke 3parkasse”, ,,jl}aj'ﬁ;;mu}» spar kasse®, , 1');111—//}'-.Vm’jfmm-.rke .\‘/)arka.r:r;

i, Podpomagajulega drudtva” ,Gony'o-JI:{{/’xmir_.r_}qﬂz_{zf{njmiga ‘irlt.:’/:ui

Jednom prilikom. uéinili. Vas zastupnik nezeli niti nece zna-
ti, da se za dobre zakone pobrini; naj
(Napisal Cirkvendi¢ G.) vsi kotari zbereju takve zastupnike, tezko
1 onoj zemlji i narodu; unigtiju ga neshodni
; i nevaljani zakoni, odkud se nadajte dobro,
Zakoni se stvaraju, da se narod, da dojde vam zlo,
se puk vu svakoj potrebodi podupira, od Zalo si dobro morate v pamet vzeli,
vsakoga zla brani, koje potreboce ga tiéée, da kada se priblizi opet vreme, gda budete
od kojega se zla ima Cuvati, to hofe on pozvani na izbore, vsakojatke napasti, vu
najbolje znati, o vreme znaju dojti, jedni vam daju novec :
Evo vidite, zakaj su narodi sre¢ni i drugi lofe vina, tretji obe¢aju Bog zna kaj,
veseli, da more;u sami sebi zakone kro- vse su to vuki vu ovéinski kozi ; koji vam
jiti, zakaj videput na oruze staneju i vu novce daje, recite mu : nigdo nedaje novce
tabor idu ? da ovo pravo, ako ga imaju, prez svoje hasne a mi heéemu zastupnika
obrane ; ako ga nemaju zadobiju. na nasu hasen; gdo vino to0di, vrag je
No kaj mislite bra¢a, more li ves na- peklenski, koii vas osramotiti hoce, da vam
rod kak je, staro i mlado, muzko i Zen- pamet zmuli ; gdo viogo obecuje, recite
sko, zakone stvarati ? vi to taki pripoznate, mu. da malo komu i kaj da.
da nemre; zvun nadega kotara je preko tri Najbolje vam bude, da se trezno i
8to zbirnih kotarov vu nasim orsagu ; razborito med sohom dogovorite i odiudite,
Znate )i vi, kak oni misle, koji stanuju vuda poslugate navek ljud, od kojib ste veé
dalekih krajih orsaga ? neznate ; a da se obsvedoeni, da su vam prijat-lii, a njim
zakon stvori, koji vse jednako veze, mo~ morate veruvati, ar oni bolje poznaju pri-
raju se vu njem vsi, ili bar vecina ljudih ' kladne za sabor ljude nego vi; vu ostalom
slo2iti ; moraju se vsi vu jednoj misli najti : vasa je posve slobodna volja, nigdo vas
ako vi neznate, kaj vu drugih dve (ri slo nesme na ovo ili ono silovati; ako vas sili,
kotarih ljudi misle, onda vi 7njimi ne mo- najle ga poslugati, kaj god v inite, pred
rete nit zakone stvarati. vas hole opasti. Imajte dobru volju, pak
Kak se anda tomu pomaze? evo ako se poljeg dobre volje i prevarite, lehko
ovako : ako vi neznate, kaj misle ljudi, je stvar popraviti, ali gdo za peneze, gdo
koji eu od vas vu dalekih krajih orsaga, za vinu i obeanje zbira, njemu nema po-
a vi znate, kaj misliju oni, koji su okolo mogi, on nit nezasluzuje, da se poziva na
vajblize vas; z ljudmi iz bliznjih far i izbor; narod, gde to biva, nije dostojan,
oh¢in, vi se zhadjate na sejmu, pri uredi da sam stvara zakone, za njega je najbol
i polju ; imate 2njimi vsakojacke posle; si zakon stojverstni bié.
vade kcere dajete tam zamuz, i vadi se Sada vam pak vu kratko ho’em raz-
sini 7eniju od onud ; vi znate, kaj oni de loziti vrednost o izbori za va3e obgiasko
laju, kak se muciju, z ¢im se hrane i od poglavarstvo Dobro pazile! vse kaj sem
zla brane, kaj vas (iséi, i nje tisci: kaj bi razlotil za saborske izbore, potrebnn ja
vam dobro bilo, i njih bi raduvalo ; tak 'vam, kad zbirate vu obéini poglavarstvo, i
i drugi deset far ali ob¢in kaj véine jeden velim vam : pri ovih poslednjih jo¥ vise
kotar, paziti je potrebno ; ako ste vu sabor ize-
Vidite, kaj ja hotem vam s tem do-|brali ¢loveka, koj toga nije dostojan, va
kazati, nas kotar izbira jednoga takvoga|taboru jih je preko 4 stotin, koj su drugdi
zastupnika, vu kom misle, da je pametan, izebrani, koii budu za onu dobru posluvali,
i da ima ¢utlivo serce i dobro volju, za!kui vas izebrani nemre ili necs da veini,
nasu hasen misliti, govoriti i delati ; tako ali kada se pozovete, da zbirate vase ob-
¢ine drugi, tretji i t. d. ostali kotari ; i oni ¢insko poglavarstvo, koje se o1di med nami
zastupniki, koji ¢rez nas izebrani idu vu|vsaki dan ima briniti za nade vsagdainje
glavni varag Budapedt, gde se obdrzava potrebote, pak vi vu tom izboru nepoka-
orsafki sabor, rezpravlaju, jeden predlaze|zete sreéno ruke i z'o pogodite, svigdo
ovo, drugi ono; jeden brani, drugi odgo-|vam onda neshodve vase obcinske pogla-
varja ; vse skup sude i dokancaju, to se|vare nete zameniti, niti nadomestiti; ime-
zove sabor. A kaj sabor dokonéa, i kralj tek vade obéine bude ginul i prepadal, a
potverdi, to je zakon, kojega mi vsi mo- ! nebudite imali dobre gkole, nit dobre pute,
ramo derfati, i koji se zato dsje, i zato moste, nit sigurna pola, nil brige na
ima sveto upravnu moé¢, da ves narod z starja. Na mesto, da prestanete spametnesi,
njegovim kraliem vu sloznosti i vu sredi|da se dostojno ponasate pred svetom, i da
veZe, [se vu miru i ljubavi vzivate botjeza b'a-
Od ovod anda morete zpoznali, na'goslova kakti bratja i prijatelji, a vi hoce-
kakov znameniti posel pozivate se, kad te vse to holje ogorsati, gdo bude igel irez
vam se refe, hole .ljudl zbirat zastupnika vasu obcinu, nebu znal bi li vam se smee
na sabor ; a koga izberete, on zastups vas, jal, ili pak vas zaljuval , najzadnic bude'e
vale misli, vafe Zelie i vase potreboce |se med sobum vsi posvadili, jeden drugo-
Ako dobroga i mudroga ¢loveka izberete, mu zlo 7:lel i ¢inil, i lak &rez to postane
dobro ste veinili sebi i celomu narodu ;| nesrecna obgina. ‘
ako ste zlo izebrali, sebi ste i narodu zo, A kak nam je dragi Bog dal zdravo

telo, odpertu glavu, povoljou i lepu oko-
lica, ¢ist zrak, bistru hladnu vodu, plodno
polje, verujte mi bratja, da bi ovo vee
vnogi valjani narod imal, stvoril bi okol
sebe zemeljski raj; kak sem vam va po-
cetku govoril, velim vam i sada: imajte
ljubav i prijatelstvo med sobom, pomozite
jeden drugomu, onda hoce i blagoslov
bozji biti 8 vami.

More biti, da mi dragi Bog Zivlenje
zdravje jodce k tomu podeli, da vam jos
i ona, koja mi za va'e budu¢e ravnaije
na sercu leze, drugom prilikom razloZim,
kaj denes zaradi kratkoCe vremena, poljeg
najbolge volje nesem moguc.

Evo vam desna ruka moja, pozdravite
veaki svoje domare, dok se opet vidimo.
7 Bogom !

ZABAYVA.

Girad Cejte i njegva gospa.

01 varmegjije Nyitra to radi popevieju
slovaki :

Nyitra, draga Nyitra,

(ida si ti jos cvela ;

Vu povestnu knigu

Cuda lepog’ napisanu . . . .

Je istina, ¢éuda lepoga Je pisano, ali je
i joduo dve takovo pisano, koje bi bilo lehko
izostalo, Najgroznede je jedna Zenska napra-
vila, keja je med onimi vnogimi gradi vu
Nyitrava-megjiji stanuvala vu jednim: vu
Cejtinskom gradu. Ovaj grad, koj je Nédas-
diov bil, dugu i Zalostnu povest ima, ali to
.sve sc pozabi polek jednoga dogodjaja.

Vu Magjarskom oisygu je skorom sva-
koga grada kry prala iz tela vitezov iztetena
kry, ali viti jednoga ne vise, kak (' jtinsko-
ga grada. Niti jedno ue je tak nch) kricece.
Jer je to devojkah krv bil. (Pol osem stotina
devojkah kry po pravim izkazn) 1610-ga je
uprav sednicu (orsacko spravisde) drzal pala-
tinug Gjuro Thurzo, kad je javil polek via-
ta stojeéi mjegov husar, da jeden luterrnski
pop bi se rad pjim spomnsl,

Kaj mu je ime? Janos Ponikan, Iz
toga wviesa neznam. Olkuda je? Pop iz
Cojte. — ‘T'reba ga nuter pustiti — veli sme-
ju¢ svojemu krugu oberjeni palatinug —
more biti je glas conesel iz Cejte ol lepe
gospe. (Vu onom vremenn Franca Nédasdia
grofa 7 mu, Klizabetu Bathori su zvali za
Jepu Cojtinsku  gospu.“) Nuter je stanul
duhovnik,

Kij je novoga otec vu onoj okolici ?
— pita dober palatinud, koj je znal s tako-
vimi cisto familiarid biti. Velika falinga je
tam, milostivni  gospodine — pocue Janod
Ponikan — uprav tazbu sam dodel javiti.

No, no — vel za dalu palatinud Thurzo
— kaj je falinga ? More biti okolo Stole je
nekakva falinga, Izguuuli su milostivai goss
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podine — veli 8 Ciatim mirom duhovnik — |

vu moji okolice nebude vise Zenitbe niti krsti,
Kak, kak ? — zakrikne palatinug cud-

novito. — Elizabeta Béthori je izkoncala sve

na‘e devojke, milostivni gospodine. Svaku
ruza je doli vtrgoula, da se vu ruzaoj vodi
vmivlie,

Svetlede govorite! — Krv hasnuje k vmi-
vanju, kopanju i do vezda je Sest sto devoj-
ke zaklati dala 8 velikom mukom. Grozoo je
to milostivni gospodine.

Palatinud je nazaj stanul. Premislite
vi, kaj govorite, premislite vi koga krivite !

Stari ¢ovek sam, séce lasi imam, dva-
pat si premislim, kad jednu velim, znam,
da se svojom glavom igram, ako govorim,
ali i to zuam, da si dufu zaigram, ako bu-
dem tiho,

Palatinus je poStenomu staromu sercu
na ofi gledal i rekel: — Moram vam ve-
ruvati, ali ipak . . . nerazumlivo je celo.
Govorite sve, kaj zuate, Oada je povedal
luteranski pop, kak se je z Nadasdiovicom
ovo delo podelo; plusnula je jedenput svoju
dvorkinju tak jako, da je dvorkinju krv ob-
lejala i #pricnula na njeno lice. Da si je
shrisala, poglednula se vu zercalo i tak se
njoj vidlo, da bi fineSe lice imala i lepsa
bila vezds, Tsk je obstala ova mwisel vu
njj, da se bude vu krvi devojkah vmivala

konca, Vezda je pak direktor dparkasse vu

KAJ JE NOVOGA ?
Kis‘ené Kis Armin zvani ondesnju dparkassu

Odlazek kralja. {28 60 jezer [orintov prikratil. Proneverenje
Njegovo Velicanstvo kralj Ferenc Joz flnit’gnvo St fs kesilje § TOMAEI
odputoval je 16.ga marciuda iz glavnoga va Iprod:nl e nudn., gde Coka placu 28 verno
rofa Budapesta vu Beé¢ skupa sa sv--jom]"oie' REWTER]e.
kraljesskom familiom i » cehm svoim dvo- | Kralj Milan.

rom. Na kolodvoru priéekali su gi: Grof : .
Szapéry Gyula ministerpredsednik, R «th Karol | Od srbskoga kralja Milana, koji je tro-

|aadnadeluik i T8rok Ivan nadkapitan kak
takaj vide drugih dostojanstvenikov. Kral;
lje 8a gori spomenutimi prijatelski se spomi-
nal i toéno ob 9 vuri na svojem posebnom
vluku se odpelal.

Oglas.

Hochsinger S. &akovedki trgovec daje
p. ob¢instvu na znanje, da je on svoj stan, 8vo-
'ju kancelariju, fabriku za ocet i soda-vodu

pri 2eljeznickoj taciji.)
Rastenja ljudih

Jeden francuski vuéenjak dokafuje, da
su negda ljudi va t&u vnogo vekSi narasli,
nego dandanas ter da su sve menjdi i menji.
Taj zaneSeni vucenjak veli, da su ljodi
poéetka svita sedem meterov vel'ki narasli,
potlam okolo Kristudevoga porodjenja narasli
su samo tri metera veliki. Potlam Kristuga

| premestil vu svoju hiku (negdasoji paromelin,

i kupals. A k towu je vnogo krvi potrebno|,q 400 leta — veli on — budu samo 38

bil». Devojke su .sknp !nlovlll, mudili, krv | .0 veliki. Po ovoj velikoj mudriji doslo bude
iz njih vun pustiii, —Gjurq Thurzo palatinusldo toga, da budu za nekoliko jezer It
se je na to krivoju razerdil i na jedenjut Jjudi tak veliki, da jih nebude viti viditi,
se je s vide osobami na jut odpravil, da ide|;, pyde sigurno onda kraj sveta.

vu grad C jte Jeden veikad je takov gres-
nik, da tam samo palatinud ufa pravicn de-

liti. I delil je. Gda je palatinus vu Nédas-|

Smesni zgovor.

‘nlo. Na# ministerpredsednik Tisza Kélmén

nud i kraljevsku kruou ostavil, éujemo, da
se je va Pariza nastanil, gde je jeden vee
hiki hotel na 10 let iz arende vzel. Ovwdi
kaui Ziveti kak privatni dlovek, nemaredi nit
za £env, pit za sina, nit za tronud,

Kak iz sluzbenih navinah c¢itamo, bude
se izlozva obdrzavala vu Aradu letos od
1-ga avgustuda do 16-ga oktobra. Ovo bude
izlozba za Alf6ld i june strane nasega or-
saga. Zastupane bude tu rukotvorstvo, gos-
podarstvo i vu obcenito kulturalno stanje
jugnih magjarskih i svih alféldskih varmedji-
jah Od svih stranah orsaga poksZaje se ve-
liko nagibanje i zanimivost prama ovoj iz-
lozbt i veliko je ufanje, da izlokba ta jako

¢ lepo izpala bude

Politicki pregled.
‘ Orsacka novina.

() ¢em se je mnogo pogovaralo, i kaj
vnogi nebi veroval, to se je nezdavna pripe-

zahvalil se je na visokoj svojoj slukbi. 13
let ravnal je s magjarskim orsagom ter pod-
puno poverenje Njegovoga VeliGanstva kralja

dijicin grad dosel jeden popoldan, uprav je
nagel jednu devojkuv, koju su muéili, i dve
koje su takaj pod mukom bile.

Kak se vam dopada grad? —
ljcpa gospa od svojih strajnskib, kak su ow
grada preglednuli. — Kakve su moje hige
i komore ? — Bormed jako lepe, — veli
medju straniskih jeden — i jako mi je zal
milostivna gospa, da se odovut vun izseliti
morate, Ja? Kam ? — yita Klizabeta Béthori
srdito-

Je vi milostivaa gospa. Jeli ? More biti
za vagu volju. Je, za moju volju Pusk tko
su omi ? — Ja sam Gjoro Thurzo, pale=
tinug. Tak ! lepo delo — veli Elizabela Bi=
thori, — da vu mojim gradu mi drugi za-
povedaju.

Pak kam tudete mene spravili, more
biti doli med druzou? — Ne, j$ malo
pite. Elizabeta Bathori je vezda bleda po-
stala, razmila je, da kaj je nide: rest.

Vi ste moj restant — veli palatinus, I
odmabh nju je vu rest dal zapret), koj je bil
vu njenim gradv nsjuize i drzal je oztragu,
da se je sve van iznalo, kak su kroz duga
leta devojke muéili i zaklali. I njezine poma-
gace su prijeli i 1611, leta januara 7 ga dal
je Torko Jancsa, Jo Ilonu i Sentee Doru
skondsti, kakti one, koji su na pomoé¢ bili
primué nju i klanju devojkab. Lepa gospa
ve¢ pije dosla gori iz redta, nego ne dugo
je jo8 bolje doli dosla vu grob, Tam se je
oniftila va restu, strasliva kost je postala
iz nje. Od njezinoga groznoga Cinenja su
vnogo povesti i pripovesti pisali od onda.
D)k vezda na zadn;e se je nssel jeien po-
vestnik za pol Cetiri sto letmi, koj je opo-
menul Thurzo Gijurija palatiauda, da ne vu
redt bi bilo trebalo zapreti onu nesreénu gos-
pu, nego ta, kam vezda nore podilaju.

Prevodil :

Vugrincsics F.

Vu obdini Haraszti blizu Badapesta
‘inlm su deca nemarno vu 8kolu hodila. Zrok
[tomu bil je ob¢ nski sudee, koj se nije skrbel
ga polazek Skole i nemarnjake niti je opo-
menul a jod menje kuStigoval. Gospon in-
~pektor zatvzil g« je pri varmé {jiji, pak kads
bi ga bili na racun pobrali, odgovoril je, da
zato nije se b-inul za skolu, budu¢ nezna
| ¢isto dobro magjarski. Na ovaj jalovi zgovor
Lodsudila ga je varmedjijx na sto fit kastige.
1 npasi medjimurski birovi moraju si taj
sluéaj za peldu vzeti, ter malo bole na po-
lazek Skole pripaziti,

Osiguranje Zivota.

[ Kak je dobro, da se clovek sche, svoju
|decu ili Z nu na slu¢sj smrti osigura, o tom
|nam najlepdu peldu daje jeden temeSvarski
| posednik zlatnoga rudokopja imenown Veber
|Vilmog. Ovaj dal je svoju saprugu pri ,Gres-
ham“ zv anomu osiguravajudemu drugtvu osi-
gurati na 50 jezer forinti. Veber vumrl je
a njegova sup uga zdigla je po smrti muz.
za kratki ¢as osiguranu summv, koju joj je
druztvo Gresham prez svakoga oterania pod-
punoma izplatila, Osigursjmo svoje za siuéaj
nade smrli!

No¢ni zlocinci.

Nezdavna vumrl je va g Macinen je
den vu najlep8oj dobi jaki. zdravi i droga¢
dobro stojedi gazda, kojemu su mnocni zlo
¢inci smrt prouzrokovali. Ovaj nesrecaik ifel
je s ondesnjim logarom vu grofovu Sumu,da
pripazi na drva, koja tati po nodi krasti obi
¢avaju, Vu Sumi navalilo je na njega 6 7
ljudih, hitila ga doli, tok!i i mrcvarili ter
ovak izmu¢enoga i vu guZvu spetoga vua troje
hitili. Lugar odbezil je va selo po pomoé, a
dok je nph vie na pomoc doslo, lesal je
nesre@ui td gospodar ves spotert na pol
mrtev. Od ovo doba uije s» iz postelje stal,
dok nije za nekoliko tjedaov dusu spustil,

Velika defraudacija.

Defrandaciam i tatbini niti kraja niti

vival, Zrok njegove resignacije nahadja se
vu vise okolnostih, Narodna protivna stranka
b.la je proti njema ogorlena zbok onoga
| nesr: énoga 25 ga paragrafi, po kojem ma-
|gjarski dobrovoljci samo oudr moreju ofciri
postati, ako izpit na nemskom jeziku pologe,
Nadalje onaj zakon o pripadnosti magjar-
skih stanosnikov, po kojem svaki stanovnik
imal bi izgubiti pripadoo pravo, ako bi s2
| 10 let izvan domovine bavil ; ovo i vide
|drugih nepovoljuih drugih stvarih dalo je
zrok na pesporazumljenje med minister pre-
zidentom i med njegovimi drugimi ministri,
| Protivoa strauka borila se je proti njemu
ter ga prisilila, da odstupi od sluzbe svoje,
kaj je on 14-ga marciu§a vu orsagkom spra-
vigéa javno napravil. Kralj prijel je njego-
vu res goaciju 1 Tisza prestal je biti mini-
ster prezident magiarskoga orsaga.

Nad ministerium.

Po rezigoaciji ministerprez'denta Tisza
Kalmana stoji vezdadnji nas ministerium iz
ovih osobah : Preisedoik, ujedno minister
nuternjih poslov grof Szapiry Gyula, minis-
ter fisancie Vekerle Sandor, za pravice Szi-
lagyi Dezs6, za trgovinu Baross Gabor, za
bogudtovie i 8kolstvo grof Csdky Albin, za
domobranstvo baron Fejérviri Géza, za po-
lodelstvo grof Bethlen Aadras, okolo kra-
ljeve osobe baron Orczi Béla, napokon hor-
vatski minister Josipovi¢ Mirko.

Car Sandor.

Ruski cesar Sandor, kak se vidi, bude
predi ili potli na ono dosel, ua ¢em mu je
i njegov otec tak Zalestno premiouti moral.
Nihilisti memiruju, podjedno mu pod #iv-
lenjem kopaju. Vezda su pak nadosli nezdav-
nja na novu urotu. Sin jednogs visokoga
dostojaustvenika vlovlen bi, nu predi se je
vuoril, nego bi bil pred sud doflel. Ovaj
imal je cara vmoriti, kak je to odredjeno
bilo po strahovitom druftvu urotaikov, Ko-
cka je na njega opala i on je sam ostal
sldov krvoloénoga Cina.




Poita urednicka

— Kottoriba. M. V. Vi bi s
horvatske noviue imeli, ar kak nam pisete,

neznate magijarski. Zose magjarske, 'pul'(i
soseb horvatske novine nemremo podiljati, |

ar se obedvoje skup stampaju. Pa morele/|

Tasui ____ﬁ_@ N

CSAKTORNYAN.

si premisliti, da n & medjimurske novine|

nebl mogli uzdrzati, ako bi samo vu jednim
jeziku bile pisane. Premalo nas e k lomu.
Zalo, da se stroski splatijo, .,Medpmurl'c"
pidemo vu magjarskim, pak vu horvatskim
jeziku, Ovak novine uzdrzavaju magjurski
i horvatski citatelji. Koji meznaju horvat-
ski, oni samo magjarsku stran C.laju, koji
pak samo horvatski govoriju, om_pak Imrj
vatsku stran citaju. Pigete nadalje, zaka)
ne pisemo ono islo vu horvatsku stran na-
sih novin, kaj je vu iagjarsko; strani Ito
ima svoj zrok. Magjarsku stran najvise oni
citaju, koji si drziju dnevne novine, tojest,
koje svaki den izlaziju. Zato (akovim nije
moti orsadke novosti pisati, ar oni vre 10
citaju vu dnevnih novinal. Ovim pisemo
8amo one novoasi, koje se vu Med’]lmqr;u
i vu okolici pripedaju Za borvatske Cita-
telje pak pisemo i orsatke novosti, ar on
dnevue novine ne éitaju. — Istinito je, da
svakomu nije mo¢i po volji vdiniti. o

— Bistrica (pri Mur), R I Smejali
smo se, kada smo vag lst citali! Vam
nije po volji, da n'smo vu Medjimurskom
Kolandatu pogodili, kakvo bude svaki den
vreme ? Moj dragi! Sreien bi on clovek
bil, koj bi ovu mestriju iznade!, pak bi bez
falinge znal povedati, jeli bude za jeden
tijeden, za mesec dni, za fertal| leta, ali za
jedno leto dob:o vréme, ali bu dezdj igel ?
Takvoga ¢loveka nema 'To samo gospodin
Bog zna prorokuvati, Pak i to si morete
premisliti, da on isti den je na Bistiici,
dezdj, kada vu Sv. Martinu sunce sija a
vu Cakoveu je oblacno, ali morti tuca ide.
Zato bi moralo svako selo zoseb svojega
kolendara imati, pak ipak nebi nigdo znal
naprej povedati, kakvo bude vreme? Mi
nage prorocanstvo iz s'oletnih kjlendarov
pisemo. Ovi kolendari su odgovorni za to.
jeli su dobro pogodili. Mi zasigurno samo
to znamo prorokovati, da vu juliudu nebude
sneg itel, pak da vu januaru nebude grme-
lo. Jo: nekaj moti je prorokuvati. To,
ako se mesec premenja, moci je Cekati
éa bude se i vrme premenilo. — Vi
nam vu vadem listu pigete: ,Vu Bstrci
z prek Mag arskoga vu Cakovecu To bi
vi morali znati, da ne samo Buhneci, nego
i Medjimuréani k Magjarskomu orsagu
spadaju.

NYILTTER #)

Weisse Seidenstoffe von 60 kr. bis
fl. 11.45 per Meter — glatt u. gemustert (ca.
150 versch. (Qual.) — vers, roben- und stiick-
weise porto- und zollfrei das Fabrik-Depot GG
Henneberg (K. u. K. Hoflief.) Zavich, |

Muster umgeend. Briefe kosten 10 kr. Porto. |

")- E rovat alatt koz!otekért felelisséget nem
vallal a szerkesz!0.

Gabonadrak. — Cena zitha.

radi snmol‘ LUWA. 2

1890.
62 52

Bpest 16. mare 1324 tk, 890,

6. 15 Arverést hirdetmeényi kivonal.

A cséktornyai kir, jbirésfg mint tlkvi
hatosdgkozhirré tesz', hogy a murakizi ta.
karékpénztér részvénytdrsulata végrehajtatinak
Novik Matyfis végrehajtdst szenvedo elleni 95
(trt tokekivetelé; ¢s jarulékai irfinti végrehaj.
tdsi iigyében a n.-kavizsai kir. torvényszék
(a cifktornyai kir, jbiroség) teriiletén 16v6 1V,
'hegykeriileti 557, tk. 460 h. sz. a. ingatla.

Gyors

Perez]

Indeal Napassln 8 10 togyecyon  D0kbOl Novik Métydst '|, résaben illeté 6s
Pragerhof felé Reggel | 6 26| Pragai p(,,"tm._ 304 frt 75 kira becstlt részre az Ar.veréut
> Deltan | 413 9 el;endelte, és hogy a fennebb megjeldlt ingat.
, Ejjel 114, gyorsv. | lanok az
Kanizsa felé Reggel | 6 — Bpesti . |
» Délben 11 5B ostav . . v g s .
. giel 1026 7 " 1890, évi april hé 15-ik napjan
Zagrahba Reggel 710 o vegyesv. .
. Delutan 436 . | délutan 3 orakor
\"aruxdng ste 10 3! . = |
Erkezik X e 5
,.I,“‘:rhf,}‘ felol Reggel 449 Prigai lgyorsv. la I\{. hegykertleti kizségbird hizéoal megtar-
5 Délben 1127 ,  postav, |tandé nyilvAnos érverésen a megéllapitott
> Ejjel 958 » kikidltds dron alol is eladatni fogaak,
Kanizsa ‘elol Reggel 636 Bpesti ,
" :",?.“,“an L Acverezni szfundékozik tartognak az in-
x Rty 447 1 Syors.  gatlanok becsirirak 10 °,-ft készpénzben,
> g - vegyesv, X s » Y
Varazsd Delelott 1127 . d vagy az 1881, LX t. ¢z 42. §-fban ]9I:ett
Zagrabhol Este 912 drfolyammal szamitott és az 1881. évi no-

vember hé 1-én 3333. sz. a. kelt igazsdgiigy-
ministeri rendelet 8. § Aban kijelolt Ovadék-
képes értékpapirbn & kikiildott kezéhez le-
tenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 170. §a
értelmében & vdva pénznek 3 biroskgndl elo-
leges elhelyezésérol kidliitott szebalyszerit elis-
mervényt Atszolgdltatni,

ODGOVORNI UREDNIK

MARGITAI JOZS K.

108 tk. 890,

ARVERES! IIRDETMENY.

A perlaki kir. )birsdg mint t kvi hatosdg |
kbahirré teszi, hogy Veszelk6 Czeczilia perlaki
lakospk Vachtarics Jakab és Vachtarics [lona

| férj. ITukovecz Antalné perlaki lakosok elleni ki- |
elégitési végrebajtdsi iigyében Tersdnszky Gyu- \
l6vé sziiletett Doth Ilka perlaki lakos uto-
aidnlata folytén 273 frt tOke, ennek 1830-
évi junius ho 15 napjatdl jaré 6-os kama-
tai 33 frt 30 kr peri, 7 frt végrekajtdské-
relmi s 8 frt 65 krban mér megallapitott
|drveréskérelmi koltségek behajtdsa czéljabol
a nagykauizsai kir. torvényszék (perlski kir.

Kelt Cséiktornyén 1880. évi februdr ho
4 napjék.

A csfiktornyai kir. jbiréség mint tlkvi
hatdség.
H58 1—1.

Arverésihirdelmény.

Alulirt  kikildott végrehajto az 1881
évi LX. t. cz. 102, § a értelmében ezeunel
kozhirré teszi, hogy a perlaki kir. jbirdség
jard birdsag teriietén fekvé Perlak k61<ég\440- szamu  végzése 4ltal Spiegel Albert
12647: sz. tikvében A T 218. hrzi sz ingat- Boricsiui lakos javéra néhai Jovdn Jozsef
lan 289 frt, tovAbbA az ugyanazon 'kjhbeuiorbkﬁsei u. 0. lakos ellen 250 fit toke, en-
A 1 896 hrsi sz. ingatlan 487 frt becsrban D€k 1890. évi janufr hé 8-ik napjtol ezé-
Perlakon, a kir. jarisbirosag hivatalos helyi- mitsnio 6°, kamatai s eddig Osszesen 37
ségében 1890, évi dprilis hd 9. napjénak d. u, [rt 75 kr, perkoltség kovetelés erejéig elren-
3 drdjaker Cseszndk Jozsef felperesi figyvéd delt kielégitési végrehaitlas alkalméval biréilag
vagy helyettese kozbenjottével megtartands lefoglalt és 417 frt 85 krra becsilt szarvas-
|nyilvénos drverésen el fognak adatni. marhdk, sertések, takarméoy, kukoricze,
kukoriczakas, butorok és egyébb gezdasagi
eazkoz0kbol 4116 ingosdgok nyilvénos &rverés
utjin eladatnak.

Kikidltdsi 4r a fenntebb kitett becsér
Arverezui  kivAnOk tartozvak a biecsar
|10 szézalékt készpénzben vagy ovadékképes
papirban a kikilldott kezéhez letenni, Vevo
'koteles a vételart 2 egyenld részletben még
pedig az elsét az &rverés jogerdre emelkedé-
8610l ezdmitando 15 nap alatt, a mdsodikat
{u a, 30 nap alatt, minden egyes részlet utdn
az frverés vapjétol szfmitott G.os kamatokkal
l.'g'\'ﬂu az Arverési feltételekben meghatdro
z0tt helyen és modozatok szerint | fizeni,

Mely Arverésnek 874 p. 1890. sz. ki-
kitldést rende!d végzése folytdn a helyszinén
vagyis Goricsdnban leendd eszkoziésére 1890.
évi marczius hd 27-ik napjhnak d uw. 2 Oraja
hatdaricoal kitiztk és ahhoz a veuni széndé-
kozok ezenuel oly megjegyzéssel hivatnak meg,
hogy az érintett ingdshgok ezen Arverésen az
1881, évi LX t. cz. 107. §-a értelmében
a legtibbet igéronek becsdron alul is eladatni

. " : fo k.

1 m-.mazsa. 1 m.-cent. frt kr. || iile l;;‘:n‘lll"r?:;mé';yvk'go.cs‘f"‘l“““l _"g-“dc." e

Buza | Pienica 8-20 - "m‘flou (ﬁtk";htt n':e'”::‘i ii(fle:f‘l‘“i"mh," Az clirverezendd ingosigok vételbra az
Zab Zoh 7-50 — |thlyndl és Perlak kozség eloljfrostgind nwé_ 18’(1' évi .]"\. t_-cz.' 108. ,§-‘£bln meg-
Rozs Hrz T=5H0) — A p 5 allapitott feitételek szerint lesz kifizetendo.

e : = | tekinthetok.

kukoru‘za Kuruza H- 50

rpa Jecmen 6—380 , A kir. jdrisbirosd int telok - Kelt Perlakon, 1890-ik évi mértius ho
Feher bab | Grahbeli 6 — —] paoshg, o e MU AN 5 papn,

Sarga » | > mli 5-— — SOHAR KALMAN
Vegyes » »zmésan 4-50 — Perlakon, 1890, évi februdr ho 22-¢n, 662 kir, bir, végrehajts,

~
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hogy a sok hirdetett gydgyszer
melyik felelne meg leginkabb Lot
nek, az kérje azounal levelezd-lapon Ruhler
mamcmmm Lipesében, o kipekkel cllitott
..A anm czimfl Ln\hg\h' A hozzh
hogy a mfi-
altal

S
pénzkiadist, hanem mé

gybgyulast is hanar m

ta
kiuy v ingyen hiddetik mog
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TANONCZ FELVETETIK.
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Alulirott badogos miihelyébe egy

TANONCZ

azonnal felvélelik.
Gacsall Istvin

5T 2—2 badogos Cséklornyan.

Oltozetekre valo szovetek.

Peruvien és Doszking a magas clerns
részére, ellazahott szdve'ek cs. és. kir tiszi
vi=eloi uniformisokra, tovahba hadas-
tyanok tnzoltok, touristak és liberi-
alcri. Poszidszivelek telco és jatszoasz
talokra; Loden (vizdthatlan) vada<z
kabAatolkra, mo=soszovetek, utazoplaidek
{rt 4—12-ig. E felsoroltak xokka! olesobbuk
mint barhol és e mellett a legjobb és leg-
tartosabb mindséglek.

JOH. STIKAROFSKY
BRUNNBEN.

Legnagyobb poszto-ralktar az osztrak
magyar birodalomban. Mintak bérmentesen
kildetnek. A szabhdk részére a legszehb és leg-
tartalmasabb mintalkényvelk. 10 frton feiii
utanvételek bérmentve kitldetnek. 200 000 friot
képviselo &llandé raktaram és vilaz nzletem
folytan természetesen, sok maradelcom van,
és miulan lehetetlen ezekbol mintakat killdeni,
az ilyen megrendell maradeékokat vissza-
veszem, kicserélem, vagy a pénzt visszakildom
A maradékok megrendelésénél, ssikséges, hogy
azok szine, hosszasaga és ara jelentessék.

I.evelezés német, magyar, cseh, lengye!,
olasz és franczia nyelven.

531 5—20
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¢ Murasaendodely binigben Lid

%
korcsma haz
és a hozza tarlozo — egy
taghan lévé 32 hold
g

birtol orokarban ked-
vezd feltéielek mellelt

azonnal elado.

Bévebb felvilagositast ad
a muraszerdahelyi jegyzd
ur esetleg KOHLER JANOS
tulajdonos, lakik Felsd-

Eorott Vasmegyében.
553 2—3
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1. cz.
Tudoméisra hozzuk, hogy

eczet ¢s

szodaviz gyarunkat
ugy mint irodankat acsdktornyai vasuti
il'oméis mellett 16v6 voit gézmalmi épiiletbe

helyeztiik 4t.

OGLAS.

Postuvanomu ob¢instvu dajemo na znanje,

da natu fabriku za

tak takaj

oczet i soda-vodu,

kancellariju pasu smo vu
stanje negdasjega paromlina poljeg Zzeljez-

nicke 3tacije premestili.

Hochsinger M. és fiai.

Hochsinger M. i sini.

BERNYAR RAROLY vackershots

Csaktornyan.

Beraydk Karoloy mfomi stammn

vu Cakovcu.

Tisztelettel van szerencsém a nagybérdemit kdzonségnek

JOL FELSZERELT

vaskereskedésemet

KULONLEGES

ugyszintén kivetkezd
LEGOLCSOBB ARAK
ban ajéulani, u. m.

ZELJEZN]

Ito:

TARGYAKAT A
MELLETT szives vételre legjob

[mam srecu podt- oVcinstyu moj dobro VURED.J ENI
STACUN, tak
STVARIL poleg NAJFALESE CENE ZA kup preporucati,

takaj slede¢: FOSEBNE

Rake iz kovine masine za poljodelstvo,
spricalke proti perenospora zvanim

érezkoporsok, mezdgazdasigi gépek, Pe.e-
nospora fecskenddk
védeker eszkdz a szololevélbetegséy — a levélhullds eilen
— darabonként 6 frttol egdsz 21 frtnyi arban,
Cedktornya, 1890, évi mérczins héban
Kitti 6 tisztelettel
Bernyak Karoly,

trsnim betegn za goridne céni od 6 ft. do
21 it

Vu ka veu,

gospodare, vu

mesec marcing 1890,

S izvrstnim podtavanjem

Bernyak Karol,

<)
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‘E,\ an szerencsém ezennel a n. é. kozin-

ség becses tudomdséra hozni, miszerint Varazs-
don plébania-tér 62. sz. (Tomasi-féle hazban)

ASCHER HENRIK

hatésagilag bejegyzetl czég alall egy
divat-, kézmiaruk,
nii kalap (modist) izletet
kalap és czipi-raktart

nyilottam.

Bevasarlasi utambél épen most visszatérve,
azon kellemes helyzetbe vagyok, minden e szak
méiba vago czikkekbdl a legjobb és legujabbal
a lehetd legoles6bb arak mellett szolgélhatni.

N6i kalap (modist) dzletem e nemben a legujabb
és legdivatosabbat nyujthatja a L holgyvilagnak,
kiilonosen mivel e szak részére iigyes fiatal er6k
allanak rendelkezésemre. Mindennemii javitisok
azonnal elkésziltelnek és legolcsGbban jszimit-
tatnak.

Szamos szives latogatasal kéri

kitiinG tisztelettel

ASCHER HENRIK.

Varazsdon, 1890. marczius ha. 555 23
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dletbiztosito-tarsasdag Londonban.

Magyarorszagi fiok : Ausztriai fick -
Budapess. Héon.
Ferenc Jézsel-tér 5., 6. Gisellastrasse 1. sz. a

sz, & tArsasag hazaban, tarsasag hazaban.

A 1arsasag vagyona 1859, juni-
us 30-4n .

Tivi bevétel bizttositasok és ka.
matbol 1889, junins 30-an
Kifizetések biztositasi és jara-
déki szerzOdések 8 visszava-
sarlasok sth. utdn a tdrsasfig
fennallasa ota (15818) .
A legutobbi tizenkét havi tiz-
leti id6 alatt a téarsasagnal ,
értékig nyujtattak be ajania-
1ok, mialtal a tarsasag fenn-
anau ota benyyjtott njanln-

tok Osszértéke

ériéhre megy.
Prospekiusok és minden kiizelebbi felvilagosithsok
az osz!rak-magyar monarchia minden nagyobb va-
rosaban az Ggyndk urak és a mag yar és|

osztrak fiolok altal adatnak.

. frk. 106,578,628 96

19,325,518.86

s 219,930,70187
19.069,600 —

o 1.610,827 280 —
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EGYETERTES"

Huszonnegyedik évfolyam.

Legnagyobb politikainapilap
Megjelen minden nap,
tehdt hélfén és finnepek utén is
ELOFIZETESI ARA :

Egy honapra ove 1 frt 80 kr.
Harom honapra ... .. .. 5 |
Hat honlpn 10 o

Egéss évro ... . .20 [

Elé6fizetések bﬂrmnly nuplél kezdve
teljesithetGk s legczélszerabben posta
utalvénynyal Budapestre, az »Egyet-
értése  kiadShivataliba (Kecskemét -

utcza 6 8z.) kiildenddk. ‘

SPECERAJSKE

G

za

Kanizsn a  Bathyéni-utezaban fekvo 10.
kerttel biro

szab

térsulati igazgatisig elndkségétol nyerhetnek. Kelt

15-én.

Nyomatott Fischel Fiilop laplulajdo—nosnal Csaktornyan,

tLAZE, KRCMARSKE, C

200000000000000000000000

A miskolezl gyalogsagl és lovas laktanya dsszes ¢ement 6y
esatornfizisli munkiinak vallaikozoja.

tisztelettel jelentést tenni

batorkodom azon
miszerint raktaromban & legkitinGbb mindGségii

Az épilészeti idény megkezdtével,

Epitészeti-mész, hyprauli-mész, roman-cement,
I* roman-cement,

valodi “pérmioosi -portlana-cement. mez6 és vakolat-gipsz

készletet tartok eredeti gy&ri srak melleit; tovabba: a helyben mjommnan
szerkesztett prés rendszer szerint beremdenett cement-aru gy fi-
ramban, kitinG és valodi portland-cementhiil lemezelet, természetes, voros és
fekete szinben, killonféle nagysagban, kizinséges és mesterséges marvanyban
gyartok : mindennemil épiilet dinzitményehet szallilok, elvallalok cement-
épitési munkalatokat u. m. venecziai-terrazi, granit-, mozaik-padozat, cement-talap
2at, vizvezeld czement-esatorna, falak szirazzd tétele, vievezetékel  helyredllitdsit,
szarvasmarha abral: sorompdlk; abrak-lehiité-lidak és vizgyiijtik elkészitését. 2
Steyer homokkivet, karnsti és karrarai-mérvanyt, kel-
heimi, mettiahi, keramit és karrarni-mArviny lapokat, elszige-
teli katranyos lemereket — kilonosen elinyosek ‘alak szaraz allapotbani
meglartasara — koszénkatranyt, asphalt, L6tedél pép lapokat,
tiizmentes (églakat — keresstdgakat, falkapesokat, a legjobb mini-
ségit vasbol ugyszintén gazdasfgl gépeket és szerszimokat sth. a leg-
oles6bb drak mellett szallitok: sltal&ban minden az épitészetl én
gépazakmaba vagd megrendelések a leggyorsabban és legjutanyosabban

teljesittetnek.

Omnlle

Ezenkivill becses tudomasara hozom, hogy tiizmemntes tiszta cha-
kalyhdakat a legjutanyosabb arakban lolytonos készlethen tartok,
SARTORY OSCAR

Nagy-Kanizsin,
2-3 ‘iok : MISKOLCZON,

NAJFALESE MESTO

MOZESB.VUCAKOVCU

V KLOSTARSKOJ HIZI

Preporuca svoj veliki zbiratek od svake fele koze ZA SOSTARE CIZMARE,

SATTLERE | REMENARE. SVE ZA HI1ZU POTREBNE

ROBE I MELO
SVAKE FELE

IMENTIRANE STAKLE,
PORCELLAINSKE | KAMENATE POSUDE, VAWPERLICE,

viseti, za stol i 2a stemo, sve velki zbiratek i najfalesa cena.

NAJBOLSA ROBA' 548 3 4
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Hirdetés.
A nagy-kenizsai laktanya részvénytdrsasdg tulajdondt képes6 Nagy-
szamu légas udvar és
4
ad kézbil eladalik ¢s f. évi majus 1-én dladhalo,
A megvasirolni széndékozik bbvebh Grtesitést az eladdsra megbizott
Nagy-Kanizsén 1890. mérez.
Az igrzgatoshg nevében
EPERJESY SANDOR, elnik
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